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Na osnove ¢lana 72. Zakona o javnim nabavkama o BiH, (.Shibeni glasnik BiH* broj: 3914}, a nakon provedenog
otvorenog postupka javne nabavke sredstava za pranje i odrravanje higijenc za potrebe KU | Geromoloski centar™
Sarajevo. pravosnazne Odluke o dodjeli ugovora, br. 12-1241-10¢18 od 23.11.2018. god. i Okvirnog sporazuma b 12-
1241-18/18 od 31.12.2018.p0d,, ugovorne strane:

1. KANTONALNA JAVNA USTANOVA LGERONTOLOSKI CENTAR* SARAJEVO. ul. Aleja Bosne
srehrenc br.7., Sarajevo, registrovan kod Kantmalnez suda o Sarajeve pod brojom UF/T-2260/97 od
15.08.1997 pod, | Opéinskog suda u Sarajevu Rjes. Br. 065-0-Reg-07-000174 od 25.06.2007 god., identitikacijski
braj kod Porezne uprave FBill Kantonalni ured Sarajevo 4200092250001, koga zastupa VD Direktor Mr, Zijad
Memigevié (u daljem tekstu; Ugovorni organ)

i

1. R&S* d.o.o., iz Vogoile, ul. Igmanska bb, registrovan kod Kantonalni sud u Sarajeva (UF1-992/00 od
16.06.2000.2.), identifikacijski broj kod Poresne uprave FRIT Kantonalni ured Sarajevo 4200056290005, porezni
broj: 01841437, identifikacijski broj obvesnika PDV 200056290003, koga zastupa Dircktor Selmanagié Kemal (u
daljem teksty; Dobavljad)

dana 31.12.2018.god., u Sarajevu, zakljuduju:

LGOVOR O NABAVCT
SREDSTAVA ZA PRANIE | ODRZAVANIE HIGTJENE

Clan 1.
Dobavljaé se obavezuje da ¢e Ugovornog organa kontinvirano snadbijevali sredstvima za pranje i odrzavanje higijene,
v skladu sa potrebama iskazanim u Specifikaciji § zahtjevima iz Tenderske dokumeniacije beoj: 12-1241-1/18. od
24.09.2018.god.. te uvjetima preciziranim Ponudom Dobavljaéa od Z1852/18, a sve u skladu sa potrebama [Ugovornog
organa.

Clan 2.

Ukupna maksimalna vrijednost ovoy Ugovora bee PDV-a iznoszi 46.222,14 KM adnosno sa ukljuéenim PDV-om iznosi
54.079.91 KM.

Maksimalna vrijednost ovog [lgavora basirana je na maksimalnoj okvime] godisnjoj kolidini roba i» predmetne nabavke,
kirja se planira nabaviti u ugovorenom periodu,

Ukupna koli¢ina i ukupna vrijednost ugovora za ugovoreni period se ne moge precizno utvediti 1 planirati i zavisi od nastalih
potreba Ugovornog oreana u toku ugovorenog perioda.

Ugovorni organ zadrzava pravo polpune ili djelimicne realizacije nabavke prema ieanderskoj Speeifikaciji i svajim
polrehama.

Clan 3.

L.gavm:r_m strane s sagrlasne da se u periodu vaZenja ovoyg U govora, jediniéne cijene robe precizirane u Ponudi Dobavljaca,
nece mijenat.

U slucaju znacajnijih promjena na trzistu, koje ulitu na cijene robe koja ja predmet nabavke, $to padrasumijeva vise ili nize
cijenc u odnosu na cijene precizirane Ponudom dobavljada, ugovorne strane vadrzavaju prava da pismenam obavijedéu
otkaru ovaj Ugovor.
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Clan 4,

Dobavljad se obaveruje da ¢e predmetnu robu isporudivati kontinuirano, na osnovu pojedinaénih narudzbi, u skladu sa
nastalim potrebama Ugovomos organa, i
Ugovorne strane su saglasne da se narudzba i isporuka robe koja je predmed Ugovora, wréi u dogovoru sa visim relerentom
za nabavku i skladistenje. i to radnim danima od ponedjeljka do petka, do 10:00 sati wyutro, na osnovu pismene narudzbenice
kaja ce se dostavljati dobavljadu prije isporuke robe, vz obaverne podatke o koligini 1 yrsti robe,

Dobavljaé garantuje isporuku robe najkasnije u roku od 2 {dva) dana od dana prijema narudibe, 1 1o do 10:00 sati ujutro, a
za slucaj hitne potrehe najkasnije naredni dan po prijemo narudzbe, do 10:00 sati ujutro.

Ugovorne strane su saglasne da Dobavljaé isporuku robe vrdi viastitim vozilima, na adresu Ugovornog organa, ulica Aleja
Bosne srebrene br.7., te da se prilikom isporuke i prijema rabe izvrdi wajednicki pregled robe.

Clan 3.

1 sluzaju isporuke neodgovarajuée robe (koja nije predmet ponude Dobavljaca, niti  predmet narudzbe) ili isporuke
neodgovarajude kolidine robe, LU govorni organ zadrzava pravo da izvrdl povrat iste i da zahiijeva edgovarajuéu isporuku.

U slugaju povrata robe od strane Ugovornog organa zbog razloga navedenih u stavu |.ovog Elana, Dobavljal sc obavezuje
da ée najkasnije naredni dan otkloniti razloge zbog kajih je izveden povrat rabe 1 isporuéiti odgovarajuéu robu.

LI sluéaju ponavljanja situacija iz stava 1. ovog élana. Ugovorni organ zadrrzava pravo da ovaj U govor raskine, uz prethodno
pismeno upozorenje Dobavljacu na mogucnost raskida ugovora uz navedenje razloga za raskid.

Clan 6.

Ugovorne strane su saglasne da Dobavljaé falqure za placanje ispostavlja do 30-0g u mjesecu #a svu tobu isporuéeny u
toku mjeseca, a na osnovu otpremnih dokumenata (otpremnica) potvrdenih od strane Ugovornog organa da je roba preuzela,

Ugovarni organ se obavezuje da ée placanje 7z isporudenu robu vrditi u toku od 60 dana po prijemu fakture, na transakeijski
racun Dobavljada brog 13447010001 73971 otvoren kod ASA banke.

Plaéanje robe po ovom Ugovoru visil & se u kenvertibilnim markama.

Za svako kasnjenje u pladanju Ugovorni organ se obavezuje da Dobavljacu pored glavnice, bez bilo kakve daljnje opomene,
plati zakonske kamate za kasnjenje, u visini stope zatezne kamate propisane zakonom.

Ukolike Ugovorni organ zakasni sa plaéanjem. Dobavljat ima pravo, bez ikakve daljnje opomene. na posehnu naknadu u
1znosy TOO0,00 KM,
Clan 7.

Ukoliko Dobavljac zakasni sa levrSenjom ugovorenih ohavesa, duzan je platiti Ugovornom organu, za svaki dan zakasnjenja

u izvrienju ugovorenih obavesa, wgovermu kasnu o imaosu od 2% od vrijednosti konkretne nabavke sa kojom se zakasnilo.

Ugovorne strane su saglasne da je za slugaj neizvrienja ugovorenih obaveza Dobavljaé duzan platiti Ugovornom organu
ugovornu kaznu u iznosu od 5% od vrijednosti konkretne nabavhe kaja nije izvrsena.

Ugovorni organ se obavezuje da Dobavljata odmah obavijesti o svakom neizvrienju 1l kadnjenju u izvrienju ugovorenih
obaveza, na csnovu koje je Dobavljaé obavezan umanjiti iznos fakoure za placanjc u skladu stavom 1,1 20 ovoy Elana.

Pored prava iz stava 1. i stava 2, ovog élang, Ugovorni organ ima pravo naknade fete, ako je ista prouzrokovana ovim
netrvrienjem ili zakadnjenjem.

Ugovarni organ zadeZava pravo da u sluéaju penovljenos kaSnjenja ili neizvrSenja ugovorenih obaveza ova) Ugovor raskine.



Clan 8.

Svi uslovi iz tenderske dokumetacije broj: 12-1241-1/18 od 24.09.2018.godine i ponude Dobavljaca br21852/18 od
23.10.2018.godine cine sastavni dio ovog Ugovora.

Clan 9,
U svrhu izvrfenja ovog Ugovors Dobavljaé nema pravo zapoSljavati lica koja su uestyovala u pripremi tenderske
dokumentacije ih koja su uéestvovala v svojstvu predsjednika ili clana komisije za javne nabavke, najmanje Sest mjeseci
po zakljuéenju istog.

*

Clan 10.
Owvaj Ugovar se zakljuduje na period od jedne godine i stupa na snagu danom polpisivanja obadvije ugovore strane.

Clan 11.

Ugovorne strane se obavezuju na prideravanje zakonskib propisa. éuvanja poslovne lajnosti i pridrzavanja poslovnih
ohigaja.

Clan 12.
Lgovorne strane mogu ovaj Ugovor raskinuii i prije njegovoy isteka, ukoliko se neka od ugevornih strana ne bude
pridrzavala njegovih odredaba, us prethodno izmirenje svih obavesa nastalih po osnovu ovog Ugovora,

Clan 13.

Otkasni rok po ovom Ugovoru je 30 dana, od dana prijema pismenog obavjeSienja o otkasu Lgovora, a po isteku ovog
roka, Ugovor se smaira raskinutim.

Clan 14.

Sve evenlualne sporove koji nastanu u ok realizacije ovog Ugovora, ugovorne sirane ée nastojali vijesiti sporazumno. a
ukoliko 10 ne bude moguce, za rjesavanjc sporova nadleZan je Sud u Sarajevu.

Clan 15.

Ovaj Ugovor je safinjen u 4 (&elin) istovjetna pnmjerka. od kojih svaka strana zadr?ava po 2 (dva) primjerka.
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